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Dizka Sirka Prikon



1. Pouzitie

Vykurovacia jednotka do infrasaun, infrakabin

Zostava panelov IRC musi obsahovat’ jeden (iba jeden) panel IRC s integrovanou sondou
teploty

Panely je mozné montovat’ na materialy, alebo moze byt zapusteny v materialoch triedy

horlavosti C1 a C2. ( Doporuc¢ené materialy Abachi — africka viba, Hemloch — kanadskéa
borovica, Seversky smrek, Céder a Topol’)

2. Zapojenie

Napajanie: 230V/50Hz

Trieda ochrany I.

IP 44

Panel musi byt’ prevadzkovany s reguléciou IRT (nie je opatreny tepelnou poistkou)

3. InStalacia

e Panely st urc¢ené pre zvisli montaz
e Hrubka panelu je 12mm
e Panely moézu byt’ v kontakte s predmetmi triedy
C1,C2
1) Stena sauny
2) Podkladovy hranol
N 3) Krycia lista
i I 4) Ecosun IRC
5) Krycia mriezka
e Panel musi byt’ uloZeny tak, aby vznikla po
obvode dilata¢na medzera o minimalnej hrubke
smm

Postup:
e Do pripraveného otvoru naskrutkujte
pomocou skrutiek hranoly o hrdbke min.
10mm (odstup pre pretazenie napajacieho vodicu)
e Zasunte panel a pomocou skrutiek priskrutkujte krycie listy po celom obvode
panelu, lista méZe zakryvat’ panel max. z 20mm
e Naskrutkujte kryciu mriezku



1) Stena sauny

2) Kirycia lista

3) Otvor pre napajaci vodi¢
4) Ecosun IRC

5) Krycia mriezka

Postup:
e Priskrutkujte spodnu kryciu listu, zasurite panel
Ecosun IRC
e Pripevnite zostavajuce krycie listy. Listy mozu
zakryvat’ okraj panelu v Sirke max. 20mm
e Pomocou skrutiek naskrutkujte kryciu mriezku

4. DolezZité upozornenie

oo o
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Ecosun IRC moze byt zakryty max. z 30% celnej plochy

Krycia mriezka méze byt v kontakte celnou sélavou plochou panelu
Maximalna hrabka hranolu na krycej mriezke méze byt 20 mm

Napajaci privod musi byt chraneny zariadenim pre odpojenie od siete, tu sa
musi dodrzat’ vzdialenost’ rozpojenych kontaktov najmenej 3,5mm vo
vSetkych poloch. Vzdy pouzite prudovy chrani¢ s vybavovacim prddom
IAn=30mA

AKk je privod tohto spotrebi¢a poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom alebo
servisnym technikom

Pri manipulécii s panelom doporucujeme pouzivat’ rukavice, aby nedoslo

k znecisteniu salavej ¢elnej plochy panelu

Cistenie je moZno vykonat’ vodou so saponatom s pouzitim jemnej kefy.
Tento spotrebi¢ nie je uréeny pre pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym
fyzicka, mentélna alebo zmyslova neschopnost’ ¢i nedostatok skusenosti

a znalosti zabraiiuje v bezpecnom pouzivani spotrebicu, pokial’ na ne nebude
dohliadnuté alebo pokial’ neboli in§truované ohl'adom pouzitia spotrebicu
osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost'.

Na deti by sa malo dohliadat’, aby sa zaistilo, Ze si nebudi so spotrebicom
hrat’.



5. Zaruka

Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka 24 mesiacov od datumu nakupu, ktora sa vzt'ahuje na
chyby materialu a spracovania. Zaruka neplati v pripade, Ze chyby boli spdsobené

neodbornym zasahom, nedbanlivost'ou, nespravnym pouzitim, po pripade chyby spdsobenej
dopravou alebo nevhodnym skladovanim Zziari¢a. Vyrobca nezodpoveda za nepriame Skody

sposobené pouzitim tohto ziarica.

Typ vyrobku: Datum:

FENIX

Vyrobné ¢islo (Stitok na zadnej strane panelu): _ X /I
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